brazolderejével drokitette meg. Nem kétel-
kedhetiink abban, hogy alkotéképessége a
elszabadult orszag légkorében tovabb fog
yarapodni.’ Felszabadulds utdn irt novellai-

r

ban olyan emberi melegség, bensdségesség

jelentkezik, amely miivészete tovabb tere-

bélyesedéséhez a legnagyobb biztositék.
Belddi Miklds

MAGYAR KOLTESZET BOCSKAYTOL RAKOCZIIG
Magyar Klassszikusok) Sajtd ala rendezte Esze Tamds, Kiss Jozsef, Klaniczay Tibor.

Bevezette Esze Tamds.

A Magyar Klasszikusok e kotete régi
hianyt potol. Hazank torténelmének régebbi
korszakai irdnt egyre nagyobb érdeklGdés
nyilvanul meg, a nem-szakember kizionség
reszérdl is. Ezt az érdeklfdést megnovelték
a_ Rakoczi-évforduléval kapcsolatos iinnep-
ségek és kiallitasok. 1gen idgszerd volt tehat
a Rakoczi- -szabadsagharc kitbrésének 250.
évforduléjara a XVIL szazad nagyszeri
fiiggetlenségi harcait tiikkr6z6 koltészetet
népszerti kiaddsban bemutatni.

A kotet szerkesztGi két részre osztottdk
anyagukat. A hangsily -— helyesen — a tor-
téneti énekek bemutatasin van; a versek
els§, nagyobb csoportja ezeket tartalmaz7a
A maéasodik rész a kor szerelmi és egyéb
énekanyagat foglalja magaba. E csoporto-
sitds indokoldsaval (465. 1) egyetértiink,
csupan megjegyezziik, hogy néhény kivet-
kezetlenséget rejt magdban. A masodik rész
cime (»Szerelmi ¢énekek, lakodalmas verseke)
nem fedi pontosan tartalmat, mert néhany
mas targyt éneket is tartalmaz. (Az gazdag-
rul, Beniczky versei, stb.) Ismert nevii
kolt6k (Beniczky, Petrdczi Kata Szidonia,
Bonis Ferenc) versei mindkét csoportban
szerepelnek. Ezt el lehetett volna kerilni.
Kevésbbé zavart volna, ha ezeknek a
koltéknek szerelmi és egyéb verseit a tor-
téneti énckek kozitt, de egyiitt olvashat-
nank,

Ezek e kisebb hibdk nem befolydsoljak
az egész valogatas helyességét. MindenekelGtt
a kozolt versek nagy szdma tiinik fel. A kotet
Osszesen 178 verset tartalmaz, tehdt joval
feliilmiilja az eddig legterjedelmescbb nép-
szerfi valogatast, Erdélyi Pal Kuruc kolté-
szet-ét. A szerkesztGk nemcsak az eddig
ismert versanyagbodl valogattak, hanem tobb
teljesen ismeretlen, vagy méltatlanul melld-
z0tt kolteményt is felvettek a gydjteménybe.
Ez a bdé valogatds lehetdvé tette, hogy a
szdzad koltészetérdl minden tekintetben
hiteles képet kapjunk.

Esze Tamés bevezetd tanulmanya kimeri-
tGen jellemzi ezt a j6l valogatott, gazdag
versanyagot. Bevezetésének 1. fejezete a

500

Szépirodalmi Konyvkiadd, Bp.

1953.

legsikeriiltebb. Ebben a szazad politikai
és vitézi verseit a torténelmi eseményekkel
szoros kapcsolatban elemzi. Fejtegetéseinek
fontos tanulsaga, hogy az események €s a
térténelmi személyiségek értékelését »a veliik
foglalkozd énekkoltészet alakitotta ki nap-
jainkig terjedé érvénnyel«. A kor névtelen
versszerzdinek legtObbje az eseményeket a
nép szemével latta, s verseiknek ezért sok-
szor tOrténeti forrasértékiik van. Esze Tamas
kordbbi szép €és meggydzé fejtegetéseit
(a Két szegénylegénynek egymdssal valo beszél-
getésérgl €s A szegénylegények énekérdl) tijak-
kal gazdagitja. Igen sikeriilt példaul az
1704. évi csatavesztéseken kesergd kuruc
versek népi szemléletének bizonyitasa, vagy
a dundntali és erdélyi siraté-versek kozotti
kiilonbség magyarazata

A bevezetés tovabbi fejezetei a versek
alakuldsaval (»életrajzdval«), eszmeiségével,
esztétikai értékével €s miiveltségi clemeivel
foglalkoznak. Végill a versek utdéletérdl,
az eddigi kutatasokrdél kapunk oOsszefogla-
last. Ezek a fejtegetések alkalmasak arra,
hogy a verseket kozelebb hozzdk a mai
olvaséhoz. Néhany — féleg az eddigi kutatas
mulaszl4dsaibdl ered§ — hidnyossagat azon-
ban meg kell emliteniink.

Irodalomtdrténetirdsunknak még mindig
megoldatlan feladata a »kuruc Koltészeta
fogalmanak elvi tisztdzasa. Ezt most csak
azert emlitjik meg, mert a kotet néhany
megjegyzése enélkill az elvi tisztazas nélkiil
félreérthet6. Az 50. és a 493. lapon azt olvas-
suk, hogy a Rakdczi-néta »az elsé nyomta-
tasban megjelent kuruc versiinke (1849-ben).
Miért nem »kuruc« versek akkor a korabeli
nyomtatvanyokrél kozdlt versek, vagy a
Buga Jakab éneke €s az Olah Geczirgl sz616
enek, melyek madr a XVIII. szdzad vé-
gén megjelentek ponyvanyomtat\anyokon?
Hianyzik annak elvi tisztdzdsa is, hogy a
XVIII. szazad koltészetébdl mit tekintsiink
kuruceversnek. A torténeti énekanyag végén
kozolt XVIII. szdzadi énekek (107—I113. sz.)
kozil csak a Rdkdczi kesergdje és a Rdkdczi
ndta kapcsolédik szorosan a Rakdczi-szabad-



sdgharc koltészetéhez.! Ugy gondoljuk, hogy
egységesebbé valt volna a kotet, ha a szer-
kesztGk lemondanak ezeknek —az egyébként
sz€p és jellemz6 — verseknek kozlésérél.
Nincs' kielégitGen tisztdzva a kor versei-
nek a folklorhoz vald viszonya. A bevezetés
helyesen mutat ra arra, higy a kor verseinek
legjava népi szemléletd. Természetes tehat,
hogy szédmos vers részlete vagy toredéke
modern népkoltési gydjteményekben tinik
fel. Erre a tényre a kotet bevezetésében és
Jegyzeteiben tobb helyen taldlunk utalast.?
A bevezetés néhany megjegyzésében azonban
az a helytelen polgari felfogas kisért, mely
a miikoltészetnek a népkoltészetre gyakorolt
egyoldalii hatasat tételezi fel. Igy a 41. lapon:
»Ma irodalomalatti m{ifajoknak tekintjiik a
csufol6dé verseket, mert az irodalombdl
valdban leszorultak a folkldérba. ..« Szamos
versnek népi szemléletd eszmeisége és a nép-
dalokkal val6 szovegszer(i egyezése azt bizo-
nyitja, hogy a kor nagyszerti koltészetének
megteremtésében a népnek kozvetleniil is
aktiv, alkot6 szerepe volt. Erre hatdrozottan
rd kellett volna mutatni. Ezzel szemben
a szerelmes versekril azt a hamis képet
kapjuk, mintha ezek kizarélag nemesi, vagy
legfeljebb »dedkic szemléletiiek lennének.
Nem utal a bevezetés arra, hogy a kor
verseinek nagyrésze énekelt szoveg. Igaz,
hogy t6bb olyan adatot emlit, melyek szerint

1 A Rdkdczi Ferenc biis éneke kuruckori
ugyan (megvana Bocskor-kddexben), de csak
a XVIII. szazad végén kototték Rakdczi
nevéhez és valdszintileg késébb koltotték
hozz4 a bujdosast emlegetd 7. versszakot is.
Az En is hajdon magyar voltam. .. sem illk
a kotetbe, jellegzetesen XVIIL. szazadvégi
németellenes vers, melyben a hangsuly mar
a német nyelv erfszakos terjesztése feletti
panaszon van. A Porcid-ének mdr egy egészen
uj koltéi fejl§dés eredménye.

2 Ezeket lehetett volna szaporitani. Hata-
rozottabban ra lehetett volna mutatni a
szazadvégi bujdosé-versek és a folklor kap-
csolatdra. A kuruc versek kiziil talan ezeknek
van a leggazdagabb ¢és legvaltozatosabb
utééletiik. (Ld. tibbek kozott Kalmany
Lajos: Torténeti énekek és katonadalok c.
kotet idevag6 gazdag anyagat.) — A 18. sza-
miszerelmesverset Kodaly islejegyezte 1907-
ben. A 60. sz. Megkdtozott engem... egyes
fordulatai Kriza gytijteményében tiinnek fel
sth.

énekelték a verseket,® de a versek varidlo-
ddsdt csak annak tulajdonitja, hogy azok
»kéziratban terjedtek s kéziratos énekes-
konyvekben taldlkoztak Ossze«. (28. 1)
A szerelmes verseket is yversben {rt levelek-
nek« tekinti. (39. 1.) Pedig a versek nagyfoka

varidlédasa inkabb ugy képzelhet6 el, hogy

azok elsGsorban énekelt versek voltak, szaj-
hagyomdany utjan terjedtek s idGnként emlé-
kezetbdl lejegyezték Gket.

A részletes jegyzetek jol elGsegitik a ver-
sek megértését. Emellett — helyesen —
tudomanyos szempontok figyelembevételé-
vel késziltek. Hibak, hidnyossagok itt is
akadnak, ami érthetd, hiszen a mualt iro-
dalomtirténészei elmulasztottik e kor vers-
anyagat kritikai kiadasban kozzétennit

A kotetet név- és targymutat6 egésziti ki. .
Kér, hogy kezdGsorok szerinti betiirendes
mutaté nincs a kotetben.

Stoll Béla

3 Tétfalusi Siralmas panasza kozkedvelt
ének volt, a Csinom Palké éneklésérdl
Forgach Simon levelébél (1704) van valo-
szind adatunk. Az egyik ilyen adat, — mivel
mar tobb kovetkeztetésre adott alkalmat —
némi helyesbitésre’ szorul. Mihdly deak
fgstrazsamester 1708-i levelébdl megtudjuk,
hogy a katondk ezt a sort énekelték : »Oszi
harmat hideg el fd (It 1950, 2. sz.). Ez nem
az Oszi harmat utdn-bél valé, hanem a Soly-
mosi-daloskonyv Reméntelen szegény fejen. . .
kezdetdl énekének 3. versszakabdl: »Edes
lovam elfogy a fii, Oszi harmat, hideg eljii. ..
(Szovege kozdlve: ErdM 1893:85.)

4 N¢hany hianyossag : A 70. sz. Bujdosik,
bujdosik szegény drva legény... két kiilon
vers; 2. fele: Boldogtalan sorsa siralmas
szivemnek ...tdbb. kéziratban onalléan el6-
fordul. A 91., 92. és 93. sz. versek elGbbre
valék a bevezetés szerint is. A 106. sz.
Sirjatok szemeim... nem Miszlai 1704. évi
énekének atkoltése, nem bujdosé versként
sziifetett, hanem a sarospataki kollégium
Goncrdl valé eliizését siratja. 1695-ben irtak.
(Ld. Varga Imre: A kuruc koltészet hiteles-
sége. Bp. 1936. 29.1) A 9. sz. szerelmes vers
szGvege Torma Karoly tébb helyen hibas
kozlése utan van lenyomtatva, pedig a
Szoveggytlijteményben hibatlan szdveggel
jelent meg. Az 56. sz. Bolondsdg volt...
szerzGje Benefi Janos, az 57. sz. Isten dldjon
meg... szerzGje Mak6é Mihaly, a versfék
szerint. ~
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